
 
ZMLUVA O DIELO 

č.: 11/0401/ZoD 
 

uzavretá podľa § 536 a nasl. zákona číslo 513/ 1991 Zb. Obchodný zákonník   a § 102 v spojení s § 43 zákona č. 
25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

  
 
 

Článok I. 
Zmluvné strany 

 
 
Objednávateľ 
 
Názov:   Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 
Sídlo:   Ţupné námestie 13 
   813 11 Bratislava 1 
Zastúpený :  Mgr. Michal Luciak, vedúci sluţobného úradu 
IČO :    00 166 073 
DIČ :     
IČ DPH:                      SK2020830196 
Bankové spojenie : Štátna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15 
Číslo účtu :    

(ďalej len „objednávateľ“) 

 

Zhotoviteľ 

Názov:   Vladimír Staňo – Consigliere Group 
Sídlo:   Na Šefranici 1272/24 
                                   010 01 Ţilina 
Zastúpená: Vladimírom Staňom, samostatne zárobkovo činnou osobou 
Zapísaná: v registri súkromných bezpečnostných služieb Prezídia Policajného 

zboru Slovenskej republiky, oprávnenie na výkon podnikateľskej 
činnosti na základe licencie na prevádzkovanie Technickej služby 
udelenej Krajským riaditeľstvom Policajného zboru Slovenskej 
republiky v Žiline vydané pod číslom LIC-79-15/2010 zo dňa 
22.02.2011 v Živnostenskom registri ObÚ v Žiline číslo 580-47327, 
oprávnenie na výkon podnikateľskej činnosti vydané pod č. OŽP-
I/2011/03816-2 zo dňa 16.03.2011 

Číslo licencie 
na prevádzkovanie  
Technickej služby: FT 001267 
IČO: 42 215 561 
DIČ:  
IČ DPH: spoločnosť nie je platcom dane z pridanej hodnoty 
Bankové spojenie: BRE Bank SA, pobočka zahraničnej banky mBank 
Číslo účtu:  
 
(ďalej len „zhotoviteľ“) 
 
 
      



 
Článok II. 

Predmet zmluvy 
 
 
1. Zhotoviteľ sa na základe špecifikácie a požiadaviek objednávateľa, zaväzuje zhotoviť pre 

objednávateľa nasledujúce dielo „zabezpečenie rozšírenia kamerového systému v 
okolí budovy, ktorá je v správe Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky, 
Ţupné námestie 13, 813 11 Bratislava 1“. Realizácia zákazky zahŕňa: dodávku 
kamerového systému, montáž a inštaláciu, projektovú dokumentáciu, revíznu správu, 
dopravu, záručný servis, v rozsahu odsúhlasenom podľa Prílohy č. 1 tejto zmluvy. 

2. Objednávateľ sa zaväzuje dokončené a v súlade s touto zmluvou riadne zhotovené dielo 
od zhotoviteľa prevziať a zaplatiť mu za jeho zhotovenie cenu dohodnutú spôsobom 
dohodnutým v tejto zmluve.  

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje odovzdať predmet plnenia v stave schopnom okamžitej prevádzky 
a plnenia jeho účelu. Odovzdanie a prevzatie diela bude potvrdené podpísaním 
odovzdávacieho protokolu - formulára „Dodací list“, ktorý podpíšu oprávnení zástupcovia 
oboch zmluvných strán s uvedením dátumu. Tento protokol bude podkladom k 
vystaveniu daňového dokladu – faktúry, a zároveň jej neoddeliteľnou súčasťou.  

 
 
 

Článok III. 
Dojednaný čas zhotovenia diela a miesto plnenia 

 
 

1. Zhotoviteľ zhotoví dohodnuté dielo v termíne najneskôr do 15. 05. 2011 (vrátane). Dielo 
bude objednávateľovi odovzdané do užívania ihneď po vyhotovení.  

2. Zhotoviteľ bude vykonávať dielo v okolí a priestoroch budovy, ktorá je v správe 
Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky na Župnom námestí č. 13, 813 11 
Bratislava 1, pričom zhotoviteľ je povinný dodržiavať platnú právnu úpravu ako i súvisiace 
interné normy objednávateľa.  
 
 

Článok IV. 
Cena diela a platobné podmienky 

 
 

1. Za zhotovenie diela zaplatí objednávateľ zhotoviteľovi bezhotovostným prevodom na 
účet špecifikovaný v Článku č.1 tejto zmluvy do 30 (slovom: tridsať) kalendárnych dní odo 
dňa doručenia faktúry, dohodnutú cenu diela vo výške 3.648,00 EUR vrátane DPH 
(slovom: tritisícšestoštyridsaťosem EUR vrátane DPH), pri 0% sadzbe DPH (spoločnosť 
nie je platcom DPH) s následnou špecifikáciou: 
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Špecifikácia 

 
Cena v € 

 
bez DPH 

 
DPH 

 
vrátane DPH 

 

 
4 ks kamier 
v tom: 
2 ks kamier s dosahom cca 80-100 m 
2 ks kamier s dosahom do cca 40 m 
(rozoznateľnosť osôb, pri menšej 
vzdialenosti rozoznateľnosť tváre) 
 

 
1 500,00 

 
0,00 

 
1 500,00 

 
Montáž a inštalácie kamier a kabeláže 
(napojenie kamier k už existujúcemu 
kamerovému systému s DVR DS8116HFIS 
zariadením) 
 

 
1 200,00 

 
0,00 

 
1 200,00 

 
Dodávka spotrebného a inštalačného 
materiálu 
 

 
700 ,00 

 
0,00 

 
700,00 

 
Projektová dokumentácia a revízna správa 

 
200,00 

 
0,00 

 
200,00 

 

 
Doprava 
 

 
48,00 

 
0,00 

 
48,00 

 
Cena celkom za komplexnú dodávku 
 

 
3 648,00 

 
0,00 

 
3 648,00 

 
Cena záručného servisu na dodané dielo 
za 1 hod. servisných prác 

 
33,00 

 
0,00 

 
33,00 

 

 
  

  
2. Súčasťou dohodnutej ceny sú všetky náklady zhotoviteľa, súvisiace so zhotovením diela, 

špecifikované v rozsahu odsúhlasenom v Prílohe č. 1 tejto zmluvy.  
3. Objednávateľ uhradí dohodnutú cenu bezhotovostným prevodom na základe faktúry, 

vystavenej zhotoviteľom bezprostredne po riadnom odovzdaní a potvrdení prevzatia diela 
charakterizovaného v odsúhlasenom rozsahu Prílohy č. 1 tejto zmluvy objednávateľovi.  

 
 
              

Článok V. 
Vlastnícke právo k zhotovovanej veci 

 
 

1. Vlastnícke právo k zhotovovanému dielu patrí až do jeho vykonania a odovzdania 
zhotoviteľovi, ktorý znáša aj nebezpečenstvo škody. Vlastníctvo k zhotovovanej veci 
prechádza na objednávateľa odovzdaním predmetu diela a zaplatením dohodnutej ceny 
v plnej výške.  

2. Objednávateľ nemôže postúpiť práva vyplývajúce z tejto zmluvy a zhotoveného diela 
ďalej bez súhlasu zhotoviteľa.  
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Článok VI. 
Práva zo zodpovednosti za vady diela 

 
 

1. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má dielo v čase jeho odovzdania. Zhotoviteľ 
zodpovedá aj za vady diela, vzniknuté po čase jeho odovzdania, ak boli spôsobené 
porušením povinností zhotoviteľa. Za vady diela zhotoviteľ zodpovedá podľa ustanovenia 
§ 560 a nasl. Obchodného zákonníka.  

2. Na výrobné vady inštalovaných CCTV zariadení špecifikovaných v odsúhlasenej Prílohe 
č. 1 zhotoviteľ diela poskytuje záručnú dobu v trvaní 24 (slovom: dvadsaťštyri) mesiacov 
odo dňa inštalácie. 

3. Objednávateľ sa zaväzuje uplatniť reklamáciu vady diela u zhotoviteľa bezodkladne po jej 
zistení písomne doporučeným listom, príp. e-mailom, ktorý následne potvrdí listom.  

4. V písomnej reklamácii je objednávateľ povinný vadu stručne, ale dostatočne popísať, 
zároveň navrhne čas a spôsob požadovaného odstránenia reklamovanej vady. 
Odstránenie reklamovanej vady sa zhotoviteľ zaväzuje začať do 24 hodín od doručenia 
písomnej reklamácie zhotoviteľovi a vady diela sa zhotoviteľ  zaväzuje odstrániť spravidla 
do 3 pracovných dní. Ak odstránenie vady diela vzhľadom na povahu vady diela nie je 
možné dohodnú zmluvné strany inú primeranú lehotu na odstránenie vady. 

5. O odstránení vady spíšu zmluvné strany zápis, ktorým potvrdia zrealizovanie záručného 
servisu v súlade s dohodnutými podmienkami. V zápise bude uvedené:  
- číslo zmluvy a mená zástupcov zmluvných strán, 

- dátum doručenia oznámenia o reklamácii vady diela zhotoviteľovi.  

- dátum začatia a prác na odstránení vady,  

- popis a rozsah vady a spôsob jej odstránenia,  

- celková doba trvania vady od jej oznámenia do odstránenia,  

- vyjadenie, či vada bránila riadnemu užívaniu diela,  

- podpisy oprávnených zástupcov zmluvných strán.  

 
 
 

Článok VII. 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
 

1. Zhotoviteľ je povinný oznámiť predpokladaný dátum vyhotovenia diela najneskôr 24 
hodín pred začatím jeho plnenia telefonicky alebo písomne objednávateľovi. 
Objednávateľ je povinný zhotoviteľovi obratom potvrdiť možnosť začatia plnenia v 
navrhovanom termíne.  

2. Objednávateľ je povinný do termínu začatia plnenia zabezpečiť splnenie technických 
požiadaviek zhotoviteľa nevyhnutných pre riadne vyhotovenie diela, špecifikovaných v 
odsúhlasenom rozsahu Prílohy č. 2.  

3. Objednávateľ je oprávnený priebežne kontrolovať priebeh vykonávania diela 
zhotoviteľom.  

4. Objednávateľ je povinný predložiť zhotoviteľovi diela existujúcu dokumentáciu, ktorá je 
potrebná k splneniu predmetu zmluvy a zhotoveniu diela v dohodnutom rozsahu.  
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Článok VIII. 
Osobitné zmluvné dojednania 

 
 

1. Informácie, ktoré si pri riešení obchodného vzťahu v zmysle tejto zmluvy zmluvné strany 
poskytnú alebo vymenia, budú považované za dôverné a nepostúpia ich tretej osobe a 
ani nepoužijú v rozpore s ich účelom.  

2. V prípade porušenia tejto zmluvne dohodnutej povinnosti, je povinná strana, ktorá svoju 
povinnosť poruší a spôsobí tak druhej zmluvnej strane vznik škody, uhradiť vzniknuté 
škody a to výške zistenej škody a na základe vystavenej faktúry v lehote do 30 (slovom: 
tridsať) kalendárnych dní odo dňa vystavenia tohto daňového dokladu.  

3. Obchodné záväzky z tejto zmluvy zanikajú:  
a) uplynutím doby, na ktorú bola zmluva uzatvorená,  

b) splnením obchodných záväzkov,  

c) dohodou zmluvných strán,  

d) odstúpením od zmluvy za podmienok:  
 

d.1) v prípade, že objednávateľ neplní zmluvné podmienky, môže zhotoviteľ od 
zmluvy odstúpiť za predpokladu, že o porušení podmienok zmluvy 
objednávateľa informoval ihneď, ako sa o ich neplnení dozvedel a zhotoviteľ 
ani v dodatočnej lehote požadovanej objednávateľom záväzok nesplnil,  

d.2) v prípade, ak zhotoviteľ neplní zmluvné podmienky, môže objednávateľ od 
zmluvy odstúpiť v prípade, že zhotoviteľa o porušení podmienok zmluvy 
informoval ihneď, ako sa o neplnení dozvedel a objednávateľ ani v dodatočnej 
lehote požadovanej objednávateľom záväzok nesplnil. 

4.   Právne účinky spojené so skončením platnosti  tejto zmluvy pred dobou dohodnutou v  
 bode 1 Článku 10 nastávajú dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení od   
zmluvy  druhej zmluvnej strane. 

 

  
Článok IX. 

Vyhlásenia zmluvných strán 
 
 

1. Obe zmluvné strany súhlasne vyhlasujú, že nie je im známe, že by proti ním bolo vedené 
alebo im hrozilo súdne, rozhodcovské alebo iné konania, ktorého výsledok by mohol 
negatívne ovplyvniť ich podnikateľskú činnosť alebo mohol mať negatívny vplyv na ich 
schopnosť plniť zmluvne dohodnuté záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy.  

2.  Zmluvné strany sa zaväzujú, že sa budú vzájomne bezodkladne informovať písomnou 
formou o skutočnostiach ohrozujúcich plnenie zmluvných záväzkov.  
 
 

Článok X. 
Záverečné ustanovenia 

 
 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť 
nasledujúci deň po jej zverejnení  v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej 
republiky.   

2. Táto zmluva je vyhotovená v 6 vyhotoveniach, z ktorých 4 vyhotovenia obdrží 
objednávateľ a  dve vyhotovenia obdrží zhotoviteľ. 

 

5 



 

3. Práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z tejto zmluvy, jej písomných dodatkov a 
príloh alebo vzniknuté na základe iných právnych úkonov alebo právnych skutočností 
súvisiacich s touto zmluvou sa spravujú, posudzujú a rozhodujú na základe príslušných 
ustanovení všeobecne záväzných právnych predpisov, pokiaľ z iných právnych úkonov 
súvisiacich s touto zmluvou výslovne nevyplýva niečo iné.  

4. V prípade neplatnosti alebo neúčinnosti jednotlivých ustanovení tejto zmluvy nebudú 
dotknuté jej ostatné ustanovenia.  

5. Právne vzťahy touto zmluvou neupravené, ktoré medzi stranami pri plnení zmluvy 
vzniknú, spravujú sa príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a iných 
právnych predpisov.  

6.  Akékoľvek zmeny v obsahu zmluvy možno uskutočniť písomne po dohode strán formou 
dodatku k tejto zmluve.  

7. Zmluvné strany súhlasne prehlasujú, že si zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli 
a na znak súhlasu ju vlastnoručne a bez akéhokoľvek nátlaku podpísali, pričom ich vôľa 
uzatvoriť zmluvu je slobodná, určitá a vážna.  

8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Príloha č. 1. – Technická špecifikácia predmetu 
zmluvy s grafickým znázornením inštalácie, Príloha č. 2 – Technické požiadavky 
zhotoviteľa nevyhnutné pre riadne vyhotovenie diela.  

 
 
 
 
 

V Bratislave dňa 14. apríla 2011 

 

 
 
 
 
            Ministerstvo spravodlivosti SR                  Vladimír Staňo - Consigliere Group 
Mgr. Michal Luciak, vedúci služobného úradu                             

                       Objednávateľ                                                                     Zhotoviteľ 

 

 

 

 

 

 

 

 



Príloha č. 1 k Zmluve o dielo č. 11/0401/ZoD:                                                                                                                                                   

A. TECHNICKÁ ŠPECIFIKÁCIA PREDMETU ZMLUVY 

PRODUKT/SLUŽBA ŠPECIFIKÁCIA 

2KS ESC-CCTV-

BIDIRC0580WII  

Exterierová infračervená kamera s vysokým rozlíšením (752x582p, 540 riadkov) 

a vynikajúcou viditeľnosťou i v absolútnej tme až do vzdialenosti 100 m (za 

pomoci 42 IR LED, 850 nm), automatickým prepínaním režimu deň/noc, 

dvojitým antireflexným sklom, manuálnym priblížením a zaostrením, 

zabudovaný doposiaľ najlepší senzor SONY – SUPER HAD II CCD. 

2KS ESC-CCTV-

BIDIRC0580K 

Exterierová infračervená kamera s vysokým rozlíšením (752x582p, 540 riadkov) 

a vynikajúcou viditeľnosťou i v absolútnej tme až do vzdialenosti 40 m (za 

pomoci 42 IR LED), automatickým prepínaním režimu deň/noc, dvojitým 

antireflexným sklom, manuálnym priblížením a zaostrením, zabudovaný 

doposiaľ najlepší senzor od spoločnosti SONY - SUPER HAD II CCD. 

4KS CG-CCTV-

PS12V1MAS 

Napájací zdroj (12V / 1A) k CCTV kamerám. 

Spotrebný materiál cca 250 m profi CCTV kabeláže, BNC konektory, montážne sety, cca 250 m 

krycích montážnych líšt a trubíc, oceľové uchytenia, chemické kotvy, drobný 

spotrebný materiál. 

Autorizovaná montáž 

a konfigurácia 

systému vrátane 

dopravy 

Kompletná autorizovaná montáž, konfigurácia a následný funkčný test zavŕšený 

revíznou prehliadkou celého systému v predpokladanom rozsahu do 60 

človekohodín. 

Vyhotovenie 

projektovej 

dokumentácie 

a revíznej správy 

Vyhotovenie projektovej dokumentácie a revíznej správy. 

 

 
 

Typ: BID-IRC0580W/II 



 

Typ: BID-IRC0580K 

  Séria: CCTV - Infračervené kamery (IR kamery) 

Popis: Infračervená kamera na 40 m, 42 x LED 

Séria: CCTV - Infračervené kamery (IR kamery) 

Popis: Infračervená kamera na 80 - 100 m, 42 x LED 

 
  
 

  

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

TECHNICKÁ ŠPECIFIKÁCIA   

SENZOR 1/3'' SONY SUPER HAD II CCD 

ROZLÍŠENIE (PAL) 752 x 582 p (540 riadkov) 

VÝSTUPNÝ FORMÁT SIGNÁLU PAL / NTSC 

CITLIVOSŤ 0.1 Lux/F1.2 (IR LED vypnuté), 0 Lux (IR LED zapnuté) 

REŽIM DEŇ/NOC 
áno, snímateľný infračervený filter, automatické prepínanie 

na infračervený režim, výborná viditeľnosť aj v absolútnej 
tme 

POMER SIGNÁLU K ŠUMU (SNR) 50dB 

KOMPENZÁCIA PROTISVETLA (BLC) ZAPNUTÁ/VYPNUTÁ 

ELEKTRONICKÁ UZÁVIERKA 1/50 s ~ 1/100,000 s (PAL) 

INFRAČERVENÁ PROJEKCIA 80 - 100 m 

INFRAČERVENÉ LED DIÓDY 42 ks, 850 nm 

OBJEKTÍV s variabilným ohniskom (varifokusálny) 

ZAOSTRENIE (FOCUS) f = 18 mm ~ 50 mm 

AUTOMATICKÁ KONTROLA INTENZITY (AGC) zapnutá / vypnutá 

VYVÁŽENIE BIELEJ automatické (ATW / AWB) 

KOMPENZÁCIA PROTISVETLA dvojité antireflexné sklo 

VODOTESNOSŤ áno, IP 67 

VIDEO VÝSTUP 1.0 V p-p, 75 Ohm 

NAPÁJANIE DC 12 V ± 10 % 

PRÚDOVÁ SPOTREBA 150 mA (IR LED vypnuté) / +1200 mA (IR LED zapnuté) 

OPERAČNÁ TEPLOTA -10°C ~ +50°C 

OPERAČNÁ VLHKOSŤ maximálne 90% (bez kondenzácie) 

ROZMERY 185 x 100 x 100 mm (bez uchytenia) 

HMOTNOSŤ 1350 g 



 
  
 

  

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

TECHNICKÁ ŠPECIFIKÁCIA   

SENZOR 1/3'' SONY SUPER HAD II CCD 

ROZLÍŠENIE (PAL) 752 x 582 p (540 riadkov) 

VÝSTUPNÝ FORMÁT SIGNÁLU PAL / NTSC 

CITLIVOSŤ 0.3 Lux/F1.2 (IR LED vypnuté), 0 Lux (IR LED zapnuté) 

REŽIM DEŇ/NOC 
áno, snímateľný infračervený filter, automatické prepínanie 

na infračervený režim, výborná viditeľnosť aj v absolútnej 
tme 

POMER SIGNÁLU K ŠUMU (SNR) 50dB 

KOMPENZÁCIA PROTISVETLA (BLC) automatická 

ELEKTRONICKÁ UZÁVIERKA 1/50 s ~ 1/100,000 s (PAL) 

INFRAČERVENÁ PROJEKCIA 40 m 

INFRAČERVENÉ LED DIÓDY 42 ks 

OBJEKTÍV s variabilným ohniskom (varifokusálny) 

ZAOSTRENIE (FOCUS) f = 4 mm ~ 9 mm 

AUTOMATICKÁ KONTROLA INTENZITY (AGC) automatická 

VYVÁŽENIE BIELEJ automatické 

KOMPENZÁCIA PROTISVETLA dvojité antireflexné sklo 

VODOTESNOSŤ áno, IP 67 

VIDEO VÝSTUP 1.0 V p-p, 75 Ohm 

NAPÁJANIE DC 12 V ± 10 % 

PRÚDOVÁ SPOTREBA 150 mA (IR LED vypnuté) / +360 mA (IR LED zapnuté) 

OPERAČNÁ TEPLOTA -10°C ~ +50°C 

OPERAČNÁ VLHKOSŤ maximálne 90% (bez kondenzácie) 

ROZMERY 185 x 100 x 100 mm (bez uchytenia) 

HMOTNOSŤ 1300 g 

 

 

 

 



B. GRAFICKÉ ZNÁZORNENIE INŠTALÁCIE 
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